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The drivers and files for this monitor can be downloaded from ; P27Q-40 supports Lenovo Accessories and Display Manager - ThinkColour
Lenovo TI““I("ISI“ https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 or scan QR code 28 Q it - £
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o The drivers and files for this monitor can be downloaded from o Les pilotes et les fichiers de ce moniteur peuvent étre téléchargés sur ¢ Gonilnike in datoteke tega monitorja lahko prenesete s spletnega mesta

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 or scan QR code https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 ou scannez le code QR. https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 ali pa skenirate QR kodo. bﬁ, j;;zglg .fq;ﬁj\%’ = Eﬂ yD—Fo
« Los controladores y archivos de este monitor pueden descargarse desde e Treiber und andere Dokumente fiir diesen Monitor finden Sie unter o JlpaiiBepu Ta (haily 1y JaHOrO MOHITOPA MOXKHA 3aBAaHTAXHUTH 3

. https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 caiiry https:/pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 a6o ckarnysarn QR-kox.
https://pcsupport:Ie}novo.com/solut|ons/p27q_40 A]tpm ‘:iv k?:n 0 Si h den pe7q_ ) ps:fip 'pp pera EH R Ziii'%*%ﬁ‘GESJ/T 11364 B9 E R4l
ernativ kdnnen Sie auch den QR Code scannen. =Y

o escaneando el codigo QR. o Drivere og filer til skarmen kan downloades fra 4

° Oe ol ey Al clalall 5 Juaezill el gy o35 (S e Ezen monitor illesztéprogramjai és fajljai letolthetdk a https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 eller ved at scanne QR-koden. R {452 TR > FE ER AR 4E (- EL IR EN I FE B AR R EL A AY
i ==3 = \ 3 - By — HETa EE' N

JQR &a el i) e s 51 https://pesupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 hitps://pesupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 o ) ) _ i 7K i R ZIRERR | ZIRTRE TERF, MEEPE. EBE. SRR,

e Ovladace a soubory pro tento monitor si miizete stahnout z linkrdl, vagy a QR kod beszkennelésevel. * Kuljettaja ja tiedostojen titd varten néyttdjd on ladattavissa (Pb) | (Hg) (cd) (Cr(vi)) (PBB) (PBDE) 11{?2%%%%
X . . . . . https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 tai Skannaa tima QR-koodi.

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 nebo naskenujte QR kod. e Idriver ei file di questo monitor possono essere scaricati da o 0. FRIZBEEYRITIZEIBEFREIYHEM

o Oviadac ib . C A iahnut https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 Dri fil for d Ki kan d loaded ft 9I‘ﬁ O (@) O O O O e —
vladace a stibory pre tento momtf)r si mozete stiahnut’ z ' o scansionando il codice QR. e Driverne og filene for denne s l_]ermen an downloaded fra Bl EE197EG B/T 26572 ER

https:/pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 alebo naskenujte QR kod. https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 eller skann QR-kode Jera—— = N

s ki i oliki d . b CCDEZRDIIANET 741k VCEENTaN « o o o o o BEE%E‘?U\—F
¢ Sterowniki i pliki do tego monitora mozna pobra¢ ze strony https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 F— 3 : s 5 ITE . _

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 lub skanem kodu QR. FLEQRI-FOFAMY AWML TX 7 Yo —FCEET, : Et:lwtlnema och filerna for denna bildskim kan llfddgs Eer ﬁfn kod B/TE x: BRZAEVMREDIELIFHR

. . ps://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 eller du kan skanna QR-kod. B ER R

¢ Bu monitdriin siiriiciileri ve dosyalari e o] RUEQ =eto]y] Bl Tl ) ) ) ) ) ) . X e e O O e ¥RMERR S EBHGB/T 26572

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 o To “E(VYYP(WHO‘T'& OSTW;L]GWG Ko T'“‘“P?(egw Yo vt TV 006V propeite vo o Zﬂﬁi *L)F:EE'J EEEEER

. P o oA Te sy 2 A8 5 Qs katefdoete amd TV NAekTpoviki dievbuvon — N 7 > \

adr-esmden 1nd{r1]eb1l1r veya QR Ideu taranabilir. ] 1 b }jb} R T A . https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 1 ckavépovtag Tov Kmdiké QR EERLL/ A RAFRIE X7 RIS, ERSDRE
* Drivers e ficheiros para este monitor podem ser descarregados em e [lpaiiBepsl 1 (aiibl 1S 5TOrO MOHHTOPa MOKHO 3arpy3HTb C calita EES @) O @) O O O T | S E

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 ou leia o cédigo QR. https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 nnu ckanuposars QR-koz. . B AT A% MAY DX DIPNIT P9I IR TN 100 - *&}%7}<:F|3E%Jﬁﬁ%/£7’< Lﬁ%#@)ﬁ
« Os drivers ¢ arquivos para este monitor po:iem ser baixados o Drajvere i fajlove za ovaj monitor moZete preuzeti sa QRTIP 7170 X https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 M.

: : X i ili moZete skenirati kod. N —

em https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 ou hitps://pesupport lenovo.com/solutions/p27q_40 1li mozete skenirati QR ko * ZERMEREIEXFIEZATYE https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 ERHF @) O O O O O ZHEFHESTmESEREEEYR,

digitalizados com o codigo QR. . leal?f}aepme u (aitnosere 3a TO3U .MOHI/I'ZOp Morar j1a Obaar W3TEMICHH OT T, hAlE B — M REREY, 10 EMRERERR A LUFUCMER R
. mmanmnﬁwaﬂ'lmnai'u,a;"Mﬁ’éhw%mamwé"lﬁ'mﬂ T;tps'/lllpijUpport'lénlo(;lo'cim/sowtléns@ 7940 nm CKaH.Hp_ame ar Kolﬂa e Stuurprogramma en bestanden van deze monitor kunnen worden gedownload van o o o o o 0O EHI'T‘{%T%%/HHBEZENUmlzi&)\

) o o . ¢ tot t i s internet st . ; § p

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 wioaunuaia QR 1da htf;:,};zs’ulgggm;:ojo?;:1/2:0‘:;’310 'r:‘s"/"‘)‘z‘;rq'iz%” b g::]‘lzrz“usex e https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 of scan van de QR code. pgs B
e Driver dan file untuk monitor ini d_apat diunduh dari o o Drajvere, dokumentaciju i informacije o garanciji za ovaj monitor moZete preuzeti sa o LR REBBHIWRENIZEFFRT LM https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 atau pindai kode QR https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27q_40 ili mozete skenirati QR kod. T, HENBT A T AFIIRER.

Safety information
A A NEBEZPECI A f’E’. |}ﬁ f f

Jak zajistit ochranu pred trazem elektrickym proudem: A = A Ao EE VAARA OMACHOCT

DANGER «  Neodstrafiujte kryty. Rﬁ'j\ BEVWWEELIZH0;) == Noudata seuraavia ohjeita sdhkoiskun valttamiseksi: 3a pa ce uaberHe onacHoOCT Of CTPYeH yaap:

To avoid shock hazard: ) . A s AN—FEBMYASHULTIESLY, INCE kansi ® He BageTe rv kanauute

« Do not remove the covers * Nepouzivejte produkt bez instalovaného podstavce. « ZAVREALERETARRBEGERLANT S, o Alé irrota kansia. ; .

. 2 P : P = = K 1s Lsobs t5es : e T : He paboteTe co 0BOj NPOU3BOA AOKOSKY HE € MPULBPCTEH Ha

* Do not operate this product unless the stand is attached. * Za bourky nepripojujte ani neodpojujte kabely « BEROBEY—TLOBHEONYBL, FEARRORE,  © Ald kiytd titd tuotetta, jos sitd ei ole kiinnitetty jalustaan.  ° CTanMBOT )P A Y puLep

¢ Do not connect or disconnect this product during an electrical storm od tohoto vpvr?duktu RE, BREAZIDGNTIZSLY, « Ald kytke tai irrota titd tuotetta ukonilman aikana. Hewmoi ) .

p g - c e Napa]ec| Snidra smi byt pnpojena pouze do radné . %7}?\: _ ":Ij:\ FLL Eﬂﬁv’iéh‘ EEU&%%%#“F}L‘TL\% . 1koich kvikettiva oikei ) e HemQjTe Aa ro noBp3ysarte unn Uckny4vyysare OBOj MpOM3BO 3a

. Tf;gupr?c\;\ézr cg\:\?e?lgugtlrztust be connected to a properly wired and zapojené a uzemn&né zasuvky. ERa vty FTEELTL N, Ver dOJ‘O to on yt ettgva oikein asennettuun ja BpEMe Ha HeBpeMe CO rPMOTEBULM.

. & ) P T ) e Jakékoliv zafizeni, ke kterému je tento produkt pfipojen, ¢ KRERITEEINIHEELTRT, BELEHMNELThh maff Olt.e“uu“. Plﬁtorf’_S‘a_f‘“- o . ¢ KaBeror 3a Hanojysarbe MOpa Aa buze NPUKITy4eH Ha MPOMMCHO
Ay et toutic i product il b atached st sobe ot ok zapono pouze o Fadne zapond iRt © Myos Lt oin i o i, on kYRS st u ssmn o s s,

o P p' yu! & u pOWer outiets. a uzemnéné zasuvky. e E-HA—FEEALYYEITEOHIZIE. BEaACEY D oikein asennettuihin ja maadoitettuihin pistorasioihin. e Cekoja onpema Ha Koja LUTO 0BOj NPoW3BofA ke 6uae nospaaH Mopa
tT}?t;S(iLat?rtohri rt];zmg?;goomu ttIZteTerlmzdgs\?érsgsflg);zgmglsaterzg(i)lve ¢ Chcete-li odpojit monitor od dodavky elektrického proudu, TS50 %#REDDHBELADHY ET, e Virransyotto ndyttimeen katkaistaan kokonaan irrottamalla MCTO Taka Aa Guae nospaaHa Ha NPOMUCHO MOBP3aH U 3a3eMjeH
accepssilg)le. p -the p Yy musite jej odpojit od elektrické zasuvky. ERaVEVRE, FOERALOTWEFRIZHZ Z EAME verkkojohto pistorasiasta. Pistorasiaan on oltava esteeton NPUKNYYOK 3a HanojyBarbe.

Handling: Elektricka zasuvka by méla byt snadno pfistupna. ;ga-l - pédsy. e 3a [a ro usonupare MOHUTOPOT Off U3BOPOT Ha HAMOH,

" AY 7 . .
® If your monitor weighs more than 18kg(39.68 Ib),it is recommended Manipulace: ?y WEDER — - - N Kasittely: mopaTe fa ro n3sagete npuKNy4oKOT OA N3BOPOT Ha Hanojysarbe.
- ; . . . 18kg ZHBADE_F—EBBLIE-UYFLLIF-UIT BHHEA ; . . . . . .
that it be moved or lifted by two people. e Pokud hmotnost monitoru piesahuje 18 kg (39,68 Ib) Z1d. C A GG B ESICLTL SN, * Jos ndytin painaa yli 18kg, ndyttimen siirtoon tai TMpukny4okoT 3a Hanojysar-e Tpeba aa 6uae necHo AocTane.

A meli by jej pfenaset Ci zvedat dvé osoby. nostoon tarvitaan kaksi henkiloa. Pakysaree:

e Ako BalwMOT MoHUTOP Texm noseke oa 18 kg (39.68 Ib), ce npenopayysa
DANGER c N N ﬁ é na 6yuae nomecTyBaH UK NoavraH of cTpaHa Ha Ase nuua.
Pour éviter tout risque de choc électrique : NEBEZPECENSTVO b KINAYNOZ c GEVAAR

e Ne retirez pas les carters. Aby ste predisli riziku zranenia elektrickym priadom: rclamall halia (g alis MNa va atro@uyeTe TOaVO Kivduvo nAekTpomAngiag: . )

. e PN : . Ter voorkoming van een elektrische schok:

o N'utilisez pas ce produit si le socle n’est pas connecté. * Neodstranuijte kryty. selladll A1) sy ¢ Mnv agaipeite Ta KG)\UHUGT0~ L . o Verwiider de kappen niet

® N'effectuez aucun branchement de ce produit au cours d’un orage. * NepouZivajte tento produkt pokial nie je pripevneny stojan. “ddlad J‘“‘J‘ P pl Lo el o Jald J a3 Y * Mn XPNOIHOTIOIEITE QUTO TO TTPOIOV Qv Bev 1o ExeTe . i . PP ’ Lo

* La fiche du cordon d’alimentation doit étre branchée sur un socle de  * Nepripajajte ani neodpajajte tento produkt pocas burky. :mb)é Adle 3pny ol el s duad yl Ja s J’L& ¥ . TOTTOB'ETr]GEI om' Bdon T(.)U' . . * BecFlenv dit product. alleen a'l.s de standaard bevestigd i .
prise de courant correctement cablé et mis 4 la terre. Zastréka napajacieho kabla musi byt zapojena do spravne 48 hay L Jf alia 5 2 (peS By (o peSD) i) Gald Jra i g o s . ATTO_(BUVETE ™m guvﬁé&qn n v aTTO(%UVBEOH auTtou Tou . tS}l;lt dit product niet aan tijdens onweer en koppel het niet los

& ; P, dasaaa TIPOIGVTOG KATA TN SIGPKEIa KaTalyidag. ijdens onweer.
o Tout matériel auquel ce produit sera connecté doit également étre * nainstalovanej a uzemnenej zasuvky. B e P i e . i ® T . g : : .
. . . . ) L VAN 4 ) i 4 e Ta KaAwdIo PEUPATOG TTPETTEI VA EiVal OUVOEDEUEVO OE
branché sur un socle de prise de courant correctement cablé et mis a Kazdé zariadenie, ku ktorému je pripojeny tento produkt, TuS iy Ll Lgla i 0 O oy QJC‘UA * i S A . peuaTos e . HEVO © * Het netsnoer moet worden aangesloten op een correct bedraad en
la terre e musi byt ties zapociené do spravne agaas 4k s i Llua s 5 KATAAANAG KaAwBIWPEVN Kal YEIWUEVN NAEKTPIKN TTPICQL. geaard stopcontact.
. o . . . ’ .
Sy :apol pre w2 S A e Gl A5 s o g AELEN Ge o eS) Ll Juadl * Omoioodrote e§0TAIoGS oTOV OTT0i0 Bar OUVBEBET AUTGS TO Apparatuur die aan dit product wordt gekoppeld moet ook zijn
o Pour isoler le moniteur de toute source d’alimentation électrique, nainstalovanej a uzemnenej zasuvky. ? ; " SRS . . A . SN
cadl) Jea il Jeanny cu B e 7 a0 o g TIPOIGV TTPETTEI £TTIONG VA Eival CUVOEDEPEVOG O€ KATAAANAQ aangesloten op correct bedrade en geaarde stopcontacten.
vous devez retirer la fiche du socle de prise de courant qui doit étre Ked chcete izolovat monitor od dodavky elektriny, musite B T ) =T A ¢ £ A £ : g P 8 P! )
- ] y Y, KAOAWDIWUEVES KAl YEIWHPEVEG NAEKTPIKEG TTPICEG. e Om het beeldsch f te sluit lektrisch ino. dient
facilement accessible. * vybrat zastréku z elektrickej zasuvky. el Ak * 0 vVa QTTOHOVWOETE TV 086V ATTG TV TIApOXH| PEULATOG, demsteikefeuitsieirgﬁ) acoththutinhZ?;e CKIrISche spanning, dient u
Manipulation: Elektricka zasuvka by mala byt lahko dostupna. Lexdy o Lelis iy of Juady () Y4,TA) aaS A e ST 55 28N calS 1Y) Ba TTpéTTel va a@aipéoeTe To KaAWwdIo aTrd TV TIpida. P L
e Sile moniteur pese plus de 18 kg, faites-vous aider par une autre Manipulacia: Cypadd A g H nAEKTPIKF TTpI{a TTPETTE! Ve £ival EUKOAG TTPOGRAGIHN. ® Het stopcontact moet goed toegankelijk zijn.
personne pour le déplacer ou le soulever. e isi x XeIpIouoC: Behandeling:
. Ak vas monitor vazi viac ako 18 kg (39,68 |b), odporuca sa, piop §’ B ; ; ; ; o Als het beeldscherm meer dan 18kg weegt, verdient het
aby ho prenasali alebo dvihali dvaja fudia. OMACHOCT * Av n 086vn oag éxel Bapog ueyaruTepo a6 18 kg, ouvioTaTal aanbeveling het met twee personen op te tillen of te verplaatsen
A n WETakivnon 1 aviPwar} TG va yivetal atré SUo dropa. g P P P :
ATTENZIONE 3aga maﬁerrieTe OMacHOCTTa OT TOKOB yAap: A FARE
. . . . . e He canaiTe kanauure. . . o )

Per evitare il pericolo di scosse: A TEHLIKE N A o8 Ta disse forholdsreglene slik at du unngar a fa elektrisk stot:
Non rimuovere i coperchi . o ; . ‘ ¢ He nonsBsaiiTe TO31 NPOAYKT, ako He e NpUKpeneHa noctaBkara. TS o Tkke fjern dekslene

° p A : R ) Elektrik carpmasi tehlikesine kar§| a§ag|dakl onlemleri alin: e He 3akayBaiiTe 1 He pa3kayBainTe TO3u NPOAYKT No Bpeme Ha Aol QS M5t 2D 20| BHAAIL. :

* Non rendere operativo il prodotto se non & collegato il supporto. * Kapaklari gikarmayin. enekTpuyecka Gyps. e TIZ MMHGIX DIAAIQ o Ikke bruk produktet hvis det ikke er koblet til sokkelen.

e Non éollegare o scol'leg.are il pxjodotto durante un temporale. D B.u Urnd ayagi ta!(|!mad|g| sUre"ce (;alllgtlrmayln. o LLlencenbT Ha 3axpaHBaLLms kaben Tpsibea aa Gbae nocTaseH o XX SR AKX LS AFHNA 0] NIZES RESHK * Tkke koble produktet til eller fra i tordenveer.

° I(ia spina del cavo di alimentazione deve essere collegato alla presa S'm_§?k'"y”d.‘”m gibi olaylarin gozlendigi hava kosullarinda B NPaBUIHO okabeneH 1 3a3eMeH KOHTaKT Ha 3axpaHBaHe. O AI2. e Stromledningen ma veere koblet til en forskriftsmessig jordet

i corrente con messa a terra corrette. bq_urunun higbir kqblosyqu takmayin ya da gikarmayin. o Besiko 0BOpYaBAHE, KbM KOETO Lie Gbae CBbpasaH Toan mpogykt,  © SIS SEHet @& Al 0l MIES o2 L= 22/5tX stikkontakt.

e Anche I'apparecchiatura che verra collegata a questo prodotto deve ¢ Gui¢ kablosunu dogru bigimde kablolanmig ve topraklanmis Oral Al @ 1 les il ma .
essere collegata a prese di corrente con messa a terra corrette. bir prize takin TpsibBa CbLUO Aa 6be CBbP3aHO KbM NpaBUITHO 2ol 5 g 1= sh= B o1 4 e Alt annet utstyr som dette produktet kobles til, ma ogsa

priz 1 . L okabeneHu 1 3a3eMeHMN KOHTaKTV Ha 3axpaHBaHe. o HEIC S = SHEN X d FUEN 22 veere koblet til stikkontakter som er forskriftsmessig jordet.

e Per isolare il monitor dall’alimentazione, rimuovere la spina dalla ~ * Bu Urline baglanacak tim donatilarin da dogru bigimde ol AIL. . . . - .
presa di alimentazione. La presa deve essere facilmente accessibile. kablolanmis ve topraklanmis prizlere takilmasi gerekir. 3a fa v3onvpate MOHUTOpaA OT efIeKTPMYECKOTO 3axpaHBaHe, .« o M= 0” SxE DS A2 SHEH BUE M9 2HE e Nar du skal fjerne all st?mmtllﬁarsel tll.sk]ermen, mé du

Gestione: «  Monitérii elektrik kaynagindan ayirmak icin fisini prizden TpsibBa Ja U3BaaguTe LLiencena oT KOHTaKTa Ha 3axpaHBaHe. ol HBFAAL. trekke stopselet ut av stikkontakten. Stikkontakten beor

e Se il monitor pesa piu di 18kg (39.681b), si consiglia di utilizzare cikarmaniz gerekir. Elektrik prizi kolay erisilebilir bir yerde KoHTakTbT TpsibBa Aa 6bae NecHOAOCTbIEH. . oU E‘I 9| Mol D2S =CHE2 0 MY RHENA Z20= vaere .lett. tilgjengelig.
due persone per spostarlo o sollevarlo. Imalid BopaseHe: HHBIAAIS. M9l BMES ®M20| 20/510F 3HLICt Behandeling:

.. O r_r_]a ar. i ,2 ez ef=c 8=V 00 = ’ o Als het beeldscherm meer dan 18kg weegt, verdient het
Uriiniin Tasinmast: e AKO MOHUTOPBLT BU Texn Hap, 18kr (39.68 nayHaa), FH=Z Al =2 ALE beveling h il ¢ 1
VORSICHT o Monitériintiziin agirh@ 18 kg'nin (39.68 Ib) lizerindeyse, ce npenopbyBa Aa 6bae NnpemecTsaH Uy noeaurad ot gsama aywm. * D2 LIEIS| 2HJF 18kg(39.681b) Ol &Y B, 2H0| 2LIEHES aanbeveling het met twee personen op te tillen of te verplaatsen.
Zur Vermeidung von elektrischen Schligen: iki kisi tarafindan kaldirilmasi ya da taginmasi énerilir. EEoIE AFE LI A '
g Vi gen: $ y $ . é OPASNOST NIEBEZPIECZENSTWO
* Die Abdeckungen nicht entfernen. A A VESZELY! W celu uniknigcia niebezpieczenstwa porazenia pradem
e Dieses Produkt nur mit angebrachtem Standfuf} betreiben. Jeniodee] Da izbjegnete rizik od strujnog udara: ’ elektrycznym:
S 3P A . L L . . . . .

e Bei Gewitter an diesem Gerit keine Kabel anschliefen oder losen. 79%% Rk ¢ Ne skidajte poklopce. Az dramités elkerilése érdekében: * Nie nalezy zdejmowa¢ obudowy.

o Netzkabel nur an eine vorschriftsmifig angeschlossene ° 127]:&[]:5?:!:%0 [ 5 o Nemoijte koristiti proizvod ako postolje nije spojeno. o Ne tavolitsa el a fedelet. ¢ Nie nalezy witgczaé produktu nieumieszczonego na podstawie.
Netzsteckdose mit ordnungsgemaf geerdetem Schutzkontakt ° }zﬁﬁiﬁiﬁf_ﬂ\zﬁﬂkﬁ—gzk{t ARo " . o Ne spajaijte i ne odspajajte ovaj proizvod za vrijeme grmljavinske oluje. « Ne hasznalja a terméket addig, amig nem szerelte fel a talpat. ~ * Nie nalezy podiaczgc ani odtaczac tego P"OdUktU podczas
anschliefen. * BPEFRBR VAT MANERRITIRE o Utika& naponske Zice mora biti stavljen u ispravnu i propisno e Ne csatlakoztassa és ne valassza le a terméket zivatar idején. burzy z wyladowaniami atmosferycznymi. '

o Alle Gerite, die an dieses Produkt angeschlossen werden, ebenfalls ~ * IR Sk BUE IR B IE HRE L TR AY BB IR uzemljenu utidnicu. e Atapkabelt megfeleléen bekétott és foldelt fali * Kabel zasilajgcy musi by¢ podtaczony do prawidtowo
an vorschriftsméfig angeschlossene Netzsteckdosen mit o SEFEERNEMR S HATUER B EMIELH A e Sva oprema na koju ¢e ovaj proizvod biti spojen mora takoder csatlakozdba dugja be. i Okabbwanego I'uziemionego Qn'azlda zasilajacego.
ordnungsgemaf geerdetem Schutzkontakt anschlielen. FEIRIERE biti povezana na ispravne i propisno uzemljene utiénice. e Azokat a termékeket is megfelel6en huzalozott és foldelt ° KaZd_e .Urzeld_zen'le do ktorego bedzie p_od*aczany ten produkt

e Um den Bildschirm von der Stromquelle zu trennen, den . E%FEE\%‘EE’\J BB, Llé\;ﬁMfEJE#BEFJZ}EHjE?ﬁi’:o * Da bi odvojii monitor od dovoda struje, morate izvudi utikaé iz utiénice. halézati csatlakozéba dugja be, amelyekhez ez a réwniez musi by¢ po(;iiaczqrg do prawidiowo okablowanego
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Se si verificano problemi durante I'installazione o 1'utilizzo del video, &
possibile risolverli senza rivolgersi all’assistenza tecnica. Prima di contattare il
fornitore o la Lenovo , intraprendere le azioni suggerite, che sono appropriate al

problema verificatosi

Troubleshooting information

If you have a problem setting up or using your monitor, you might be able to
solve it yourself. Before calling your dealer or Lenovo, try the suggested
actions that are appropriate to your problem.

Problema

Causa possibile

Azione consigliata

Problem

Possible cause

Suggested action

L'indicatore di

e non viene visualizzata
alcuna immagine.

alimentazione non ¢ acceso

v L'indicatore di
accensione/spegnimento
del video non e acceso.

v II cavo di alimentazione
¢ allentato o scollegato.

v Non & presente
alimentazione nella
presa.

Verificare che il cavo di
alimentazione sia stato
collegato correttamente.
Verificare che la presa sia
alimentata.

v Accendere il video.

v Provare ad utilizzare un
altro cavo dialimentazione.
Provare ad utilizzare
un’altra presa elettrica.

<

<

<

Lindicatore
dellalimentazione ¢
bianco, ma non ce
immagine.

1l cavo di segnale del video
¢ allentato o scollegato dal
sistema o dal video.

11 cavo di segnale del video &
collegato al sistema
correttamente.

T livelli di contrasto e
luminosita del video sono
impostati su un valore
basso.

Regolare I'impostazione del
contrasto e della luminosita
nel menu OSD(On Screen
Display).

La qualita dell'immagine
non ¢ accettabile.

11 cavo di segnale del video
non & collegato al video o
al sistema in modo
completo.

Verificare che il cavo di
segnale sia stato collegato
correttamente al sistema ed
al video.

Le impostazioni del colore
potrebbero essere errate.

Selezionare un’altra
impostazione di colore nel
menu OSD.

La funzione di installazione
automatica dell'immagine
non ¢ stata eseguita (video

LCD).

Eseguire I'installazione
automatica dell'immagine
(video LCD).

Le parole “Fuori portata”
sono mostrate sullo
schermo e lindicatore

11 sistema & impostato su
una modalita video che
non ¢ supportata da questo

v Se si sostituisce un video

obsoleto, ricollegarlo e
regolare la modalita video

video. su un valore dell'intervallo
specificato per il nuovo
video.

v Se si utilizza un sistema
‘Windows, riavviare il
sistema in modalita sicura,
quindi selezionare una
modalita video supportata.

v Se tali opzioni non
funzionano, contattare il
centro di assistenza Lenovo .

Per ulteriori informazioni sulla risoluzione dei problemi, consultare la Guida

per 'utente.

dellalimentazione
lampeggia di luce bianca.

Si tiene un problema a la hora de configurar o utilizar el monitor, es posible que pueda
solucionarlo usted mismo. Antes de llamar a su concesionario o a Lenovo, intente llevar
a cabo las acciones sugeridas que correspondan a su problema.

The power indicator is not
litand there is no image

v The monitor’ s power
switch is not switched
on.

v The power cord is loose
or disconnected.

v Theis no power at the
outlet.

v Besure the power cord is
connected properly.

Be sure the outlet hsa
power.

Power on the monitor.

<

< <

Try using another power
cord.

Try using another
electrical outlet.

<

The power indicator is
white,but there is no
image.

The video signal cable is
loose or disconnected from|
the system or monitor.

Be sure the video signal is
connected with the system
properly.

The monitor brightness
and contrast levels are at
the lowest setting.

Adjust the brightness and
contrast setting on the OSD
(On Screen Display) menu.

The image quality is
unacceptable.

The video signal cable is
not connected with the
monitor or system
completely.

Be sure the signal cable is
firmly plugged into the
system and monitor.

The color settings may be
incorrect.

Select another color setting
from the OSD menu.

The automatic image setup
function was not
performed (LCD monitor).

Perform automatic image
setup (LCD monitor).

The words “Out of Range”
are shown on the screen,
and the power indicator is
flashing white.

The system is set to a
display mode which is not
supported by this monitor.

v Ifyou are replacing an old
monitor, reconnect it and
adjust the display mode to
within the specified range
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for your new monitor.

<

If using a Windows
system, restart the system
in safe mode, then select a
supported display mode
for your monitor.

<

If these options do not
work, contact the Support
Center.

For additional troubleshooting information, please refer to the User’ s Guide.

Se tiver problemas ao configurar ou utilizar o monitor, vocé mesmo podera
solucioné-los. Antes de entrar em contato com o revendedor ou com a Lenovo,
tente efetuar as acbes sugeridas adequadas ao seu problema.

Problema Causa posible Accién sugerida

Problema

Possivel Causa

Agao Sugerida

El indicador de
alimentacion no esta
encendido y no hay
ninguna imagen.

v El interruptor de v Asegrese de que el cable de alimentacion
alimentacion del monitor | esté bien conectado.
no esta encendido. v Asegtirese de que llegue energia a la toma
v El cable de ali ion deali i6n
v Encienda el monitor.
v Intente utilizar otro cable de alimentacion.
v Intente utilizar otra toma de alimentacion
eléctrica.

estd suelto o
desconectado.

v No llega energia a la
toma de alimentacion.

El cable de sefial de video
estd suelto o desconectado
del sistema o del monitor.

El indicador de
alimentacion se ilumina
en blanco pero no hay

Asegtirese de que el cable de sefial de video
esté bien conectado al sistema.

imagen. Los niveles de brillo y

contraste del monitor
tienen el valor minimo.

Ajuste los valores de brillo y contraste en
el ment de control de OSD(On Screen
Display - Visualizacién por pantalla).

Asegtirese de que el cable de sefal esté

El cable de sefial de vide
cavle de sena’ de VIAEO | ien enchufado al sistema y al monitor.

no esta completamente
conectado al monitor o al
sistema.

Los valores de color
pueden ser incorrectos.

Seleccione otro valor de color

La calidad de la imagen no del men de control de OSD.

es aceptable.

La funcién de
configuracion automatica
de la imagen no se ha
llevado a cabo (monitor
LCD).

Lleve a cabo la configuracién automatica
de la imagen (monitor LCD ).

El sistema esté establecido
en una modalidad de
visualizacion que este
monitor no admite.

v Si estd sustituyendo un monitor antiguo,
vuélvalo a conectar y ajuste la modalidad
de visualizacion en el rango especificado
para el monitor nuevo.

Las palabras “Fuera del
intervalo” aparecen en la
pantalla y el indicador de
encendido parpadea en
color blanco. v Si utiliza un sistema Windows, reinicie

el sistema en modalidad seguridad y,

a continuacion, seleccione una modalidad

de visualizacion que su monitor admita.
v Si estas opciones no funcionan, pongase

en contacto con el centro de soporte

de Lenovo.

Para obtener informaci6n adicional sobre la resolucion de problemas, consulte
la Guia del usuario.

Si un incident se produit lors de la configuration ou de I'utilisation de votre
moniteur, vous pouvez peut-étre le résoudre vous-méme. Avant d’appeler votre
revendeur ou Lenovo, essayez d’effectuer les actions préconisées correspondant
a l'incident.

Incident Cause possible Action préconisée

Le voyant d’alimentation
n’est pas allumé et aucune
image n’est affichée.

v L'interrupteur
d’alimentation du
moniteur n’est pas
allumé.

v Assurez-vous que le
cordon d’alimentation est
bien connecté.

v Assurez-vous que la prise

Le cordon d’alimentation de courant est alimentée.

est mal connecté ou

déconnecté.

<

v Mettez le moniteur sous
tension.

<

La prise de courant n’est
pas alimentée en
électricité.

v Essayez un autre cordon
d’alimentation.

v Essayez une autre prise de
courant.

Vérifiez la connexion du
céble d'interface vidéo au
systéme.

Le céble d'interface vidéo

est mal connecté ou il est

déconnecté du systeme ou
du moniteur.

Le voyant dalimentation
est blanc, mais il ny a pas
dimage.

La luminosité ou le
contraste du moniteur sont
réglés au plus bas.

Réglez la luminosité et le
contraste a 'aide du menu
OSD(On Screen Display).

Vérifiez la connexion du
cable d’interface vidéo au
moniteur et au systeme.

Le céble d'interface vidéo
nest pas bien connecté au
moniteur ou au systéme.

La qualité de I'image n’est
pas acceptable.

Sélectionnez un autre
parameétre de couleur a
partir du menu OSD.

Les parametres de couleur
sont peut-étre incorrects.

Le réglage automatique de
I'image n’a pas été effectué
(moniteur LCD).

Effectuez un réglage
automatique de l'image
(moniteur LCD).

Le systeme est configuré
pour un mode d’affichage
qui n’est pas pris en charge
par le moniteur.

Les mots « Hors plage »
saffichent sur lécran et le
témoin dalimentation
clignote en blanc.

v Si vous remplacez un
ancien moniteur,
reconnectez-le et réglez le
mode d’affichage en
tenant compte de la plage
spécifiée pour le nouveau
moniteur.

<

Sous Windows,
redémarrez le systeme en
mode sans échec, puis
sélectionnez un mode
d’affichage pris en charge.

<

Si l'incident persiste,
prenez contact avec le
centre de support Lenovo.

Pour plus d’informations sur la résolution des incidents, consultez le Guide
d’utilisation.
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estéd aceso e nao ha
nenhuma imagem.

O indicador de energia ndo

do monitor nao esta
ligado.

v O cabo de alimentacdo
estd solto ou
desconectado.

v Nao hé energia na
tomada.

v O comutador de energia

v Certifique-se de que o
cabo de alimentagdo esteja
conectado corretamente.
Certifique-se de que a
tomada tenha energia.
Ligue o monitor.

<

<

Tente utilizar outro cabo
de alimentagdo.

Tente utilizar outra
tomada.

<

<

O indicador de energia

néo é apresentada
qualquer imagem.

estd aceso em branco, mas

O cabo de sinal do video
estd solto ou desconectad;

do sistema ou do monitor.

Certifique-se de que o sinal
o | do video esteja conectado
corretamente ao sistema.

Os niveis de brilho e

na defini¢do mais baixa.

contraste do monitor estao

Ajuste a definigdo de brilho
e contraste no menu OSD
(On Screen Display).

A qualidade da imagem é
inaceitavel.

O cabo de sinal do video
nao esta conectado
corretamente a0 monitor
ou ao sistema.

Certifique-se de que o cabo
de sinal esteja firmemente
conectado ao sistema e ao
monitor.

As defini¢des de cor
podem estar incorretas.

Selecione outra definicao de
cor do menu OSD.

A fungao de configuracao

foi executada (monitor
LCD).

automatica de imagem nao

Execute a configuracao
automatica de imagem

(monitor LCD).

A mensagem “Fora de

e o indicador de energia
Ppisca em branco.

alcance” ¢é exibida no ecra

O sistema esta definido

que ndo possui suporte
neste monitor.

como um modo de exibigao

v Se vocé estiver
substituindo um monitor
antigo, reconecte-o e ajuste
o modo de exibigao dentro
do intervalo especificado
para o novo monitor.

Se estiver utilizando um
sistema Windows, reinicie
o sistema no modo seguro
e selecione um modo de
exibigdo com suporte para
0 monitor.

<

<

Se essas opcdes nao
funcionarem, entre em
contato com o Lenovo
Support Center.
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Probleemoplossing informatie

Indien u problemen heeft met het instellen of gebruiken van uw monitor, kunt u dit mogelijk
zelf oplossen. Probeer eerst de voorgestelde acties die overeenstemmen met uw probleem
voordat u uw dealer of Lenovo belt.

Probleem Mogelijke oorzaak Voorgestelde actie

v De aan/uit-schakelaar van de monitor
staat niet aan.

De  stroomindicator
brandt niet en er is
geen beeld

v Zorg ervoor dat het netsnoer
correct aangesloten is.

v Het netsnoer zit los of is losgekoppeld. | v Zorg ervoor dat het stopcontact
onder stroom staat.

v Er staat geen stroom op het stopcontact
v Zet de monitor aan.

v Gebruik een ander netsnoer.

v Gebruik een ander stopcontact

De beeldsignaalkabel zit los of is
losgekoppeld van het systeem of de

Zorg ervoor dat het videosignaal
correct aangesloten werd op het

De voedingsindicator
is wit, maar er is

geen beeld. monitor. systeem.
De helderheid en het contrastniveau van | Pas  de  helderheids-  en
de monitor zijn ingesteld op de laagste | contrastinstelling aan in het

instelling. OSD-menu (On Screen Display).

De beeldkwaliteit is | De beeldsignaalkabel werd niet volledig | Zorg ervoor dat de signaalkabel

onaanvaardbaar. aangesloten op de monitor of het | stevig op het systeem en de
systeem. monitor zit.
De kleurinstellingen zijn mogelijk niet | Selecteer een andere

correct kleurinstelling in het OSD-menu.

De automatische beeld instelfunctie | Voer de automatische

werd niet uitgevoerd (LCD-monitor ). beeldinstellingen uit
(LCD-monitor ).
De woorden “Buiten | Het systeem werd ingesteld op een | v Als u een oude monitor

bereik” verschijnen | Weergavemodus die deze monitor niet | vervangt, sluit u deze weer aan en

op het scherm en de ondersteund. past u de weergavemodus aan
voedingsindicator naar een bereik dat binnen de
knippert wit. specificaties ligt voor uw nieuwe

monitor.

v Als u een Windows-systeem
gebruikt, start u het systeem
opnieuw op in de veilige modus
en daarna selecteert u een
ondersteunde  weergavemodus
Voor uw monitor.

v Als deze opties niet werken,
neemt u contact op met de

11 :
k vice.

Para obter informacdes adicionais sobre a resolucdo de problemas, consulte o

Guia do Usuario.

Wenn beim Einrichten oder Verwenden des Bildschirms Fehler auftreten,
konnen Sie diese moglicherweise selbst beheben. Bevor Sie sich an Thren
Héndler oder an Lenovo wenden, fiihren Sie die vorgeschlagenen Aktionen fiir
den entsprechenden Fehler durch.

Fehler

Mogliche Ursache

Vorgeschlagene Aktion

Die Betriebsanzeige
leuchtet nicht, und es wird
kein Bild angezeigt.

v Der Netzschalter des
Bildschirms ist nicht
eingeschaltet.

v Das Netzkabel sitzt nicht
fest oder ist abgezogen.

v Die Netzsteckdose wird
nicht mit Strom versorgt.

v Vergewissern Sie sich, dass das
Netzkabel ordnungsgemaf
angeschlossen ist.

v Vergewissern Sie sich, dass die
Netzsteckdose mit Strom
versorgt wird.

v Schalten Sie den Bildschirm ein.

v Probieren Sie ein anderes
Netzkabel aus.

v Probieren Sie eine andere
Netzsteckdose aus.

Die Betriebsanzeige
leuchtet weif3, aber es
erscheint kein Bild.

Das Bildschirmsignalkabel
sitzt nicht fest oder ist vom
System oder vom
Bildschirm abgezogen.

Vergewissern Sie sich, dass das
Bildschirmsignalkabel
ordnungsgeméaf an das
System angeschlossen ist.

Die Einstellungen fiir
Helligkeit und Kontrast
befinden sich auf der
niedrigsten Stufe.

Passen Sie die Einstellungen fiir
Helligkeit und Kontrast iiber das
Menti ftir die Anzeige am
Bildschirm an.

Die Bildqualitét ist nicht
akzeptabel.

Das Bildschirmsignalkabel
ist {iberhaupt nicht an den
Bildschirm oder an das
System angeschlossen.

Vergewissern Sie sich, dass das
Signalkabel fest mit dem System
und dem Bildschirmverbunden ist.

Moglicherweise sind die
Farbeinstellungen falsch.

Wihlen Sie im Menii fiir die
Anzeige am Bildschirm eine
andere Farbeinstellung aus.

Die Funktion fiir den
automatischen Bildaufbau
wurde nicht ausgefiihrt
(LCD-Bildschirm).

Fiihren Sie denautomatischen
Bildaufbau durch (LCD-Bildschirm).

Die Meldung , Auflerhalb
des Bereichs” erscheint am
Bildschirm und die
Betriebsanzeige blinkt
weifi.

Fiir das System ist ein
Anzeigemodus eingestellt,
der von diesem Bildschirm
nicht unterstiitzt wird.

v Wenn Sie einen alten Bildschirm
ersetzen,
schlieen Sie den neuen
Bildschirm an, und passen
Sie den Anzeigemodus an
den fiir den neuen
Bildschirm angegebenen
Bereich an.

v Wenn Sie ein Windows-System
verwenden, starten Sie das
System erneut im gesicherten
Modus, und wihlen Sie dann
einen unterstiitzten
Anzeigemodus fiir den
Bildschirm aus.

v Wenn diese Optionen nicht
funktionieren, wenden Sie
sich an das Lenovo Support
Center.

Weitere Fehlerbehebungsinformationen finden Sie im Benutzerhandbuch.

IREAERKNERBATRRBEIRE, ATL

LenovoZ Ail, S E A AR G B E R IZE S 1F.

EBITRR BN

[ AEERE EaEwiE
BRIETATRMARHE R DI B

£,

BRI,

* RITHBRERNERRE |
A

* BEBREERE
- BIRET BB,

* BRIGEERE, - ERFEAEMNERS.
c BRFEREMNERE
BRETERBE, RS SRBARN R AT F&E?E*ﬂﬁ?ﬁﬁ%f@
B2EEE. FEnE LRAREIRE, | BEARGET,
FErRNREMSLE #EOSD (S RAET)
TR EER/IME. ThRERFEREM
HELRTE,
BERE RS SRR AR 25 HEERBRERR
HAFKRIER, HEIE RGN ES o
BRRE D RERERE, T OSDINRERHIEEL
HeB R RE,
KPTEBHEERED BITEBEEDRTE
BE(LCDEEREE)o (LCDFERER)o
BEmE R B EEE, RTRAZFHRMRE | QD%_\EE}Q%E’\]?EH_T%%,
ERETENEAE, BRET R AEMELLERRE T
HERE NS E T R
NERHIEERE P,
o MNREEAWindowsF
o, B R 2ENEN
BE), AR A ENEET
FEE BT
o INR_ERF5IFEEEERR
SREIRE, 5 Hf4&Lenovo
FEPD.
NFEH MR SRR A

e LLHYp NUTaHUsi HY>XHO BK/KOYATb B NPaBUIIbHO
YCTaHOBNEHHYIO 1 3a3EMJIEHHYIO PO3ETKY.

« Jlio60e 06opynoBaHne, K KOTOPOMY NOACOEANHSIETCS 3TOT
npubop, Takxke A0MKHO ObITb NOAKTIOYEHO K NPaBUIbHO
YCTQHOBJIEHHO N 3a3EMJIEHHO PO3ETKE.

¢ YTOObI OTKJIIOYNTL MOHUTOP OT 3NIEKTPOCHABXEHWS, HYXKHO
BbIHYTb BUJIKY U3 PO3eTkW. Po3eTka [omkHa ObITb Nerko
OOCTynHa.

Garantia Limitada da Lenovo - Aviso ao Cliente

1.Periodo de Garantia: 3anos

A HEBE3IEYHO

11{06 yHuKHYTH HeOe3MeKkn yaapy CTPyMOM:

He 3HimaiiTe Kpuiku.

He excrutyartyiite JaHuMii IPOYKT, SKIIO 1TiICTABKA HE BCTAHOBJICHA.
He nixkimoyaiite i He BifKIIO4aiiTe JaHMil IPOYKT Mij 4ac rPO3H.
Buka mHypa skMBICHHS TOBHHHA OyTH TMiJKITIOYEHA 10 MPABHIBHO

Leia a Garantia Limitada Lenovo (LLW). A LLW esta disponivel em 30 idiomas e
pode ser visualziada visitando://www.lenovo.com/warranty. Se vocé nao
visualizar a LLW, entre em contato com o escrit rio oca ou revendedor da
Lenovo para obter uma versao da LLW .

Informacdes de Garantia aplicaveis a sua maquina:

2.Tipo de Servigo de Garantia: Servico CRU (Unidade Substituivel pelo
Cliente) e Servigo de Entrega e Correio
3.Versdo da Garantia Limitada da Lenovo: L505-0010-02 2011/08

Para obter o servico de garantia, consulte a lista telefonica em
www.lenovo.com/support/phone. Os niimeros de telefone estdo sujeitos a
alteracao sem aviso prévio.

TAKITFOYEHOT 1 3a3€MJIEHOT PO3ETKH.

Lenovo 2 &

e Byjp-sike 00namHaHHs, [0 SKOro Oyje NPUEIHAHO NaHHil MPOYKT,
TAKOK TOBUHHO GyTH IMiK/IOYEHE 10 IIPABHIBHO MiK/II0YCHHX Ta
3a3¢MJICHHX PO3ETOK.

e IIlo6 i3010BaTH MOHITOP BiJl JUKepesa JKUBJICHHs, HEOOXiaHO
BUHHATH BHJIKY 3 PO3eTKU. PO3eTKa MOBHHHA GYTH JIETKO JOCSKHOKO.

O6c¢iyroByBaHHs:

Lenovo X $t 2 & (LLW)S
http://www.lenovo.com/warranty of
71742 Lenovo
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Da se izognete nevarnosti elektricnega udara: 23 MHlA 29=

¢ Ne odstranjujte pokrovov. %5_3 =SS 0

e Ne uporabljajte izdelka brez pritrjenega stojala. ’

¢ Ne priklapljajte ali izklapljajte izdelka med nevihto.

® Vti¢ napajalnega kabla vkljucite v ustrezno povezano in iR

ozemljeno vti¢nico.
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Raadpleeg de gebruikershandleiding voor aanvullende probleemoplossing informatie.

Lenovo Limited Warranty - Customer Notice

Please read the Lenovo Limited Warranty (LLW) The LLW is available in 30
languages and can be viewed by visiting http://www.lenovo.com/warranty.If you
cannot view the LLW, contact your local Lenovo office or reseller to obtain a
printed version of the LLW.

Warranty Information applicable to your Machine:

1. Warranty Period: 3 years

2. Type of Warranty Service: Customer Replaceable Unit (“CRU”) and
Customer Carry-In or Mail-In Service

3. Lenovo Limited Warranty Version: L505-0010-02 2011/08

For warranty service consult the telephone list at

www.lenovo.com/support/phone.Phone numbers are subject to change

without notice.

Garantie Lenovo - Notification client

Veuillez lire la Garantie Limitée de Lenovo (GLL). La GLL est disponible dans 30
langues et peut étre consultée en vous rendant sur
http://www.lenovo.com/warranty. Si vous n'arrivez pas a afficher laGLL,
contactez votre bureau ou votre revendeur local Lenovo pour obtenir une version
imprimée de la GLL.

Informations relatives a la garantie applicable a votre machine :
1. Période de garantie : 3 ans

2. Services prévus par la garantie : Unité remplagable par I'utilisateur ("CRU")

et Service de livraison ou d’expédition par le client
3. Version de la garantie : L505-0010-02 2011/08

Pour obtenir les services prévus par la garantie, consultez la liste de numéros
de téléphone a 'adresse www.lenovo.com/support/phone. Les numéros de
téléphone sont susceptibles d’étre modifiés sans préavis.

Lenovo Limited Warranty - Avviso per il cliente

Si prega di leggere la garanzia limitata Lenovo (LLW ). La garanzia limitata
Lenovo (LLW) e disponibile in 30 lingue e puo essere visualizzata visitando il
sito http://www.lenovo.com/warranty. Se non ¢ possibile visualizzare la garanzia
limitata Lenovo (LLW ), contattare la sede locale Lenovo o il rivenditore per
ottenere una versione cartacea.

Informazioni sulla garanzia applicabili alla macchina:

1. Periodo di garanzia: 3anni

2. Tipo di servizio di garanzia: Customer Replaceable Unit ("CRU") e
Customer Carry-In o servizio Mail-In

3. Versione di dichiarazione di garanzia limitata Lenovo:
L505-0010-02 2011/08

Per il servizio di garanzia, consultare 1’elenco telefonico all'indirizzo
www.lenovo.com/support/phone. I numeri telefonici sono soggetti a
modifiche senza preavviso.

Lenovo Erklirung iiber begrenzte Gewéhrleistung - Hinweis fiir Kunden

Bitte lesen Sie die Lenovo-Erklarung zur eingeschrinkten Garantie. Die
Erklarung steht in 30 Sprachen zur Verfiigung und kann online unter
http://www.lenovo.com/warranty angezeigt werden. Wenn Sie die Erklarung
nicht anzeigen kénnen, wenden Sie sich an Thre Lenovo-Niederlassung oder
Thren Handler, um eine gedruckte Version der Erklarung zu erhalten.

Fiir Thre Maschine gelten folgende Gewihrleistungsinformationen:

1.Gewiéhrleistungszeitraum: 3 Jahre

2.Art des Gewihrleistungsservice: "CRU"-Service (Customer Replaceable
Unit, durch den Kunden austauschbare Funktionseinheit) und Anlieferung
durch den Kunden oder per Versand

3.Lenovo Erklarung tiber begrenzte Gewahrleistung: L505-0010-02 2011/08

Um Gewihrleistungsservice in Anspruch zu nehmen, rufen Sie die
entsprechende Telefonnummer aus der Liste unter der folgenden Adresse an:
www.lenovo.com/support/phone. Telefonnummern kiénnen jederzeit ohne
Vorankiindigung gedndert werden.

Garantia Limitada de Lenovo - Aviso para el cliente

Por favor, lea la Garantia Limitada de Lenovo. La Garantia Limitada de Lenovo
esta disponible en 30 idiomas y se puede consultar visitando la pagina
http://www.lenovo.com/warranty. Si no puede visualizar la Garantia Limitada de
Lenovo, pongase en contacto con su distribuidor u oficina local de Lenovo para
obtener una version impresa de la misma.

Informacion acerca de la garantia aplicable a su Maquina:

1. Periodo de garantia: 3 afos

2. Tipo de servicio de garantia: Unidad reemplazable por el cliente ("CRU") y
servicio de transporte por parte del usuario o correo

3. Version de la Garantia Limitada de Lenovo: L505-0010-02 2011/08

Si desea informacion sobre el servicio de garantia, consulte la lista de teléfonos

en www.lenovo.com/support/phone.Los ntmeros de teléfono estén sujetos a

cambio sin previo aviso.

Omezena zaruka Lenovo - upozornéni pro zékazniky

Prectéte si Omezenou zaruku Lenovo (Lenovo Limited Warranty - LLW ). LLW je dostupna ve 30
jazycich a Ize ji shiédnout na http://www.lenovo.com/warranty. Pokud si text LLW nemUzete
prohlédnout, kontaktujte mistni pobo&ku Lenovo nebo prodejce a vyzadejte si titénou verzi LLW.

Informace o zaruce platné pro tento stroj:

1. Zaruéni doba: 3 roky.

2. Typ zarucniho servisu: 'CRU' (Customer Replaceable Unit, dily vyménitelné zakaznikem) a servis
typu Customer Carry-In nebo Mail-In.
3. Omezena zéruka Lenovo verze: | 505-0010-02 2011/08

Informace o zaruénim servisu ziskate na telefonnich &islech uvedenych na webové strance
www.lenovo.com/support/phone. Telefonni ¢isla se mohou ménit bez predchoziho upozornéni.

HanmmeHoBaHMWe 1 HasHauveHune ToBapa: LCD moHuTop
ANA IMYHOTO U CNYKeBHOTo UCMO/b30BaHNA
U3srotosuTens: JleHoso (MekuH) iumutes, 201-H2-6,
®no 2, bunauHr 2, Ne 6 LLaHram Bect Poya, Xaitamax
[JunctpukT, MekunH 100085, Knait (Lenovo (Beijing)
Limited, 201-H2-6, Floor 2,Building 2, No.6 Shangdi
West Road, Haidian District, Beijing, 100085, P.R. China)
CrpaHa npoussoacTea: Kutait

HaumeHOBaHWe 1 MeCToHaxoxaeH e

YNO/IHOMOYEHHOro u3rotosutenem amuya: 000 "/leHoso
(BocTouHas Espona/Asua)" 143401, MockoBckas
obnacTb, 1. KpacHoropck, 6ynbBap CTpouteneid, aom 4, 1.
kopnyc 1, nomeuexue VI, Ten. +7 495 645 83 38, pakc
+7 49564578 77. 2.
He ABAAETCA MMNOPTEPOM NPOAYKLMM. 3.
MmnopTep: HaMMeHOBaHWe, afpec umnopTepa n
MHbOPMALMA A/1R CBA3M C HUM YKa3aHbl Ha 3TUKeTKe* Ha
ynakoBKe NpoAyKLuu.

Cpok cny»6bi: 4 roaa.

* - coenacHo MOCT 2.601-2013 «EQuHas cucmema KOHCmMpyKmopcKoli
OOKYMeHmMayuu. IKCnayamayuoHHble O0OKYMeHMbI», MyHKm 5.1,
nodnyHKkm 5.1.2, amukemka ag1aemcs 8UGOM 3KCrAyamayuoHHbIX
doKymeHmMos.
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e /[laTa U3rotoBneHMA (MecAL, 1 rofl) yKasaHa Ha sTUKeTke™
Ha ynakoBKe npoaykuuu, B rpade Manufactured nnm
DATE unu [laTa (saTa ykasaHa B popmate mecau, AaTa,
rog). Ans nonyyenna 6onee nogpo6Hoit MHbOPMaLMK
nocetute seb-calit: https://support.lenovo.com
0603HaueHne n3aenua:

Mogenb NpofyKTa yKasaHa Ha 3TUKeTKe* Ha ynakoske
NPOAYKLUM 1 Ha MapKupoBkKe B rpade Model.

3NeKTPOHHbIE BEPCUM SKCMYaTaLMOHHbBIX JOKYMEHTOB
1 Ny6AuKaumin N8 NPOAYKTa MOXHO 3arpy3uTb c Be6-
caiiTa noaAepku Lenovo:

MNepeiianTe B KaTanor
https://support.lenovo.com

BbibepuTe BaLl NPOAYKT.

Bbibepute Documentation (gokymeHTauus) n
3arpysute HyxHyto nybavkauuio/
9KCMyaTaLMOHHbINA JOKYMEHT.

® [lpaBuia 1 ycnoBUA YTUAM3ALIUN:

[Ana nonyyenma nubopmaummn o6 ytuamsaumm
npozayKuum Lenovo, nocetute Be6-cTpaHuLy
http://www.lenovo.com/recycling.

Lenovo EEHIRIFIEAERA

IBIREERIFIER(LLW), LLWA B 30#HEShRAS. B/ LLE i5iR)
http://www.lenovo.com/warranty #{TEE. MR FEEELLW, iSER ES408
Lenovo E ik s RIRIFENRIRREILLW,

ERTENRNFEES:
1. {RIEHR:3F
2. (RMEMRS XE  EFTTERI M (CRU) MEFiEEN
HBEFARSS
3. Lenovo HIR{FIEARARRZS:L505-0010-02 2011/08
BXFERSHES, FEIRIFFIR, Mit#H  www.lenovo.com/support/phone,
BiESHINEEN, BFSITEH.

Lenovo BIRR:E - BFAIREE

$ERIELenovo B IRIRES (LLW) o LLW HAE30MEE S AR A, (88T LU 5
http://www.lenovo.com/warranty @RIEX{S. IR EEEREILLW, sEH4& E Ry
Lenovo H#22 2 SERAS #H 7 LUBRAS ENRI AR B LLW,

ESBHREZRNT:

LAREHARR |35

2 RERRBEL . BRI BITERANF (CRU") RERR B RIEHE
3.Lenovo B R{R:EAR AN L505-0010-02 2011/08

ERRHS

,\_\—JL,(ﬁﬁ www lenovo.com/support/phone #BUEERIS (R El 4 & BiE 75 B8 . B IR

EREERASBITE,
BEBRIRIKER RN BRAE
BilthEBR=ERK665E 812

BRR

RIEDHABREHR - BEB~OEHLE

Lenovo BREREE (LLW) FHFHALLEEN, LLW (£ 30 WEBTIFAWELETET, U1+
(http://www.lenovo.com/warranty ) [Z7 72X T NIEZ BV HET, LLW 2R R TELGMEE . HE
<0 Lenovo FEFFEIFERFEEICHMLEHELZEN, LLW ZEIRILIz2OEBELLET

"fiﬁ(b?yz(f)ﬁ':&ﬁﬁlz DEBYTY:
. RELAA: 3F
2 RIAY—ERDOEE: $EERTOERE X WHESMA (CRU:Customer Replaceable Unit) & & U
BHAHFEBES—ER
3. MLenovo RIEDHE & HIBRL D/3— 3 1 L505-0010-02 2011/08

REEY—E RI2D UL TIE. www.lenovo.com/support/phone M 1) R MZH 2 BEESICEBLEADHE
(EEV, BEESE, FEALICEBESWZBENHYET,

Jaaadl jladl) = 32 50all Clleall Lenovo ol

B)lsj I (0 ale YT S eg did by plouadl 1ia yigzy .(LLW ) 35481 LENOVO plaus ol sl i
LeNOVO wuiSie Juails arle eML¥T po Soss o 3l . httP://WWw.lenovo.com/warranty  gigti
saio degulag A Sl Joasll daly 6 goll of LS

ol Al A e gl i ) e uu)xu
EXRWE lanall 3 5
el Bl g2 Ledlaind oSy 1 30s ) el m;&y.v
& 423l 5 Customer Replaceable Unit(*CRU”)
Lella )l S Aol el I AN Jass Jaeal) oL s
Ll A 5
L505-0010-02 2011/08 :32 sasall cililauall Lenovo (jly daws .Y

24 www.lenovo.com/support/phone  ad salls il sl (i€ ) as ) claall deaad duuilly
L dadl g s uall A e s il

Lenovo Orpanuyena rapaHuus - 3abenexka 3a knnexTta

MpoyeTteTe OrpaHndeHa rapaHums Ha Lenovo. Ta e gocTbnHa Ha 30 eavka Ha agpec
http://www.lenovo.com/warranty. Ako He MOXeTe fa sl BUAWUTE, CBbPXKETE CE C MECTHWS OhUC UNn C
npeacTaBuTen Ha Lenovo, 3a Aa MonyynTe neyatHata BEPCUS Ha OrpaHUiYeHaTa rapaHLns.

[apaHuyoHHa nHgopMauus, Npunoxuma 3a sawara MawuHa:

1. FapaHu1oHeH nepuopa: 3 roauHn

2. Tun Ha rapaHuMoHHo obcnykBaHe: MoameHsieMu oT knneHTa YacTu ('CRU') n
OGcny)KBaHe C AocTaBkKa OT KNneHTa unu no nowiara

3. Lenovo orpannyera rapanumsi Bepcusi: L505-0010-02 2011/08

3a rapaHLMOHHO 060Hy)KBaHe HanpaseTe crpaBka B crucbka ¢ TenedoHn Ha

www.lenovo.com/support/phone. TenecoHH1Te HoMepa noanexar Ha npomMsiHa 6e3 npeaussecTue.

Lenovo ograni¢eno jamstvo - Napomena za korisnika

Molimo pro¢itajte Lenovo ograni¢eno jamstvo (LLW). LLW je dostupno na 30 jezika i mozZe se
vidjeti na web stranici http://www.lenovo.com/warranty. Ako ne mozete vidjeti LLW, kontaktirajte
lokalni Lenovo ured ili prodavaca i zatrazite tiskanu verziju LLW-a.

Informacije o jamstvu koje se odnose na va$ Stroj:

1. Period jamstva: 3 godine

2. Tip jamstvenog servisa: Korisnicki zamjenjive jedinice ('CRU') i servis s korisnickom
ili postanskom dostavom

3. Verzija Lenovo ograni¢enog jamstva: .505-0010-02 2011/08

Radi jamstvenog servisa pogledaijte popis telefona na www.lenovo.com/support/phone. Telefonski
brojevi se mogu promijeniti bez prethodne obavijesti.

Bemeaerkning til kunden vedrgrende Lenovo Begraenset garanti

Laees Lenovo Begreenset garanti (LLW ). Lenovo Begraenset garanti er oversat til 30
sprog og kan findes ved at ga ind pa http://www.lenovo.com/warranty. Kontakt
Lenovo eller din forhandler for at fa en trykt udgave, hvis du ikke kan fa vist Lenovo
Begraenset garanti.

Garantioplysninger for maskinen:

1. Garantiperiode: 3 ar

2. Servicetype i garantiperioden: CRU-service (Customer Replaceable Unit) og
carry-in-service eller indsendelsesservice

3. Version af Lenovo Begreenset garanti: L505-0010-02 2011/08

Se telefonlisten pa adressen www.lenovo.com/support/phone vedrorende
garantiservice. Telefonnumre kan eendres uden forudgaende varsel.

Lenovon rajoitettu takuu - ilmoitus asiakkaalle

Lue Lenovon rajoitettu takuu (LLW ). LLW -asiakirja on saatavana 30 kielelld ja sita
voi tarkastella osoitteessa http://www.lenovo.com/warranty. Jos LLW -asiakirjan
tarkastelu ei onnistu, ota yhteys Lenovon paikalliseen toimistoon tai
jélleenmyyjaan saadaksesi tulostetun LLW -asiakirjan.

Konetta koskevat takuutiedot:

1. Takuuaika: 3 vuotta

2. Takuupalvelun laji: Asiakkaan vaihdettavissa olevia osia (CRU) koskeva
palvelu ja asiakkaan toteuttama kuljetus tai postikuljetus

3. Rajoitetun takuun ehtojen versio: L505-0010-02 2011/08

Saat takuupalveluja soittamalla sopivaan Web-sivustossa
www.lenovo.com/support/phone olevan luettelon puhelinnumeroon.
Puhelinnumerot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

Mepiopiopévn Eyyunan g Lenovo - EiSotroinan 1pog Toug MeAdreg

MNapakarolpe diaBdaTe TV Mepiopiopévn Eyyunon Tng Lenovo (Lenovo Limited Warranty - LLW ). H
Mepiopiopévn Eyyonon Tng Lenovo eivai SiaBéoiun o€ 30 YAWOOEG Kal PJTTOPET va EEETAOTET UE TNV
emiokeyn oTn d1elBuvan http://www.lenovo.com/warranty. Eav dev eioTe o€ Béon va egeTdoeTe TNV
Mepropiopévn Eyydnon Tng Lenovo, ETTIKOIVWVAOTE PE Ta TOTTIKA ypageia TNG Lenovo 1 e KATTolov
HETATTWANT 0QG YIO VO ATTOKTACETE TNV €vTuTin ékdoon Tng Mepiopiopévng Eyyunong Tg Lenovo -

MAnpogopieg oxeTIKG pe TNV Eyyunon tou 1oxUel yia Tn Mnxavrj oag:

1. Mepiodog Eyyunong: 3 ém

2. Eidog Ympeoiwv Eyyonong: Ymnpeoia Movadwy AvtikaBioTwpevwy amé Tov MeAdmn ('CRU') kot
YTnpeoieg pe Metagopd 1) ATrooToAr] atrd Tov MeAdtn

3. Exdoxr g Mepiopiopévng Eyyunong Tng Lenovo: L505-0010-02 2011/08

Ma TN Afyn uTINPEoIWY eyyunong, CUpPBoUAEUTEITE TN AioTa TNAEQWVWY 0Tn dielBuvan
www.lenovo.com/support/phone. O1 apiBpoi TnAe@wvou uTrokelvTal o aAAayr xwpig eidotroinan.

Lenovogaranti - Information till kunden

Lés Garantivillkoren ( Lenovo Limited Warranty,LLW ) som finns pa 30 sprak och
kan ldsas genom att besoka http://www.lenovo.com/warranty. Om du inte kan se
LLW, kontakta ditt lokala Lenovo-kontor eller aterforsaljare for att fa en tryckt
version av LLW .

Garantiinformation som géller den hér Maskinen:

1. Garantitid: 3 ar

2. Typ av garantiservice: Kunden byter ut delar ("CRU" - Customer
Replaceable Unit) och Kunden lamnar in (Customer Carry-In) eller skickar
in (Mail-In) Maskinen pa service

3. Begransad garanti, version: L505-0010-02 2011/08

Telefonnummer till stillen diar du kan fa garantiservice finns pa
www.lenovo.com/support/phone. Telefonnummer kan komma
att dndras utan att du meddelas om detta.

Lenovo korlatozott jota y

- Vasarloi kozlemény

Kérijiik, olvassa el a Lenovo korlatozott garancia (LLW) tartalmat. Az LLW 30 nyelven
érhetd el és megtekinthetd a http://www.lenovo.com/warranty cimen. Ha nem tudja
megtekinteni az LLW-t , vegye fel a kapcsolatot a helyi Lenovo irodaval vagy
forgalmazéval az LLW nyomtatott példanyanak beszerzését illetéen.

A gépre vonatkozd jétallasi feltételek:

1. Jotallasi id6tartam: 3 év

2. Garanciélis szerviz tipusa: Felhasznalé altal cserélhet6 egység
('CRU') és beszallitasos vagy postazasos szerviz

3. Lenovo korlatozott jétéllasi nyilatkozat szama: L505-0010-02 2011/08

A garancialis szervizek telefonszamainak listajat a www.lenovo.com/support/phone nalatt
talalja meg. A telefonszamok bejelentés nélkiil megvaltozhatnak

Vyhlasenie pre zakaznikov o obmedzenej zaruke Lenovo

Prosim, precitajte si Obmedzenu zaruku Lenovo (LLW). LLW je k dispozicii v 30 jazykoch a mozete si
ju pozriet na webovej stranke http://www.lenovo.com/warranty. Ak si nemézete pozriet LLW,
kontaktujte svoju miestnu pobocku spolo¢nosti Lenovo alebo jej predajcu a poZiadajte o tlacent verziu
LLW.

Zaruéné informacie platné pre vas pogcitac:
1. Zaruéna lehota: 3 roky
2. Typ zaruéného servisu: Servis CRU (zakaznikom vymenitelné dielce) a sluzba doruéenia alebo

poslania zéakaznikom
3. Verzia vyhlasenia Lenovo o obmedzenej zaruke: L505-0010-02 2011/08

Zarucny servis je k dispozicii na telefénnych ¢islach uvedenych v zozname na webovej stranke
www.lenovo.com/support/phone Telefénne ¢isla mézu byt zmenené bez predchadzajiceho
upozornenia.

Lenovo Uluslararasi Garanti-Musteri Bildirimi

Lutfen Lenovo Uluslararasi Garanti (LLW ) belgesini okuyun. LLW belgesi

30 dile gevrilmistir ve http://www.lenovo.com/warranty adresinden goriintiilenebilir.
LLW belgesini gériintlileyemezseniz, yerel Lenovo ofisine ya da yetkili saticisina
bagvurarak LLW belgesinin yazil bir kopyasini edinin.

Makineniz igin gegerli olan garanti bilgileri:

1. Garanti Suresi: 3 yil

2. Garanti Hizmetinin Tipi: Musteri Tarafindan Teslim ya da Postayla Teslim Hizmeti
3. Lenovo Uluslararasi Garanti Stirimii: L505-0010-02 2011/08

Garanti hizmeti icin www.lenovo.com/support/phone adresindeki telefon

listesine bakin.

Telefon numaralar bildirilmeden degistirilebilir.
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Lenovo Beperkte Garantie - Kennisgeving aan klant

Lees de Lenovo Beperkte Garantie (Lenovo Limited Warranty,LLW). De LIW is

beschikbaar in 30 talen. U kunt hem lezen door naar

http://www.lenovo.com/warranty te gaan. Als u de LLW net kunt vinden, neemt

u contact op met uw Lenovo wederverkoper voor een gedrukte versie van de

LLW.

Garantie-informatie die van toepassing is op uw machine:

1. Garantieperiode: 3 jaar

2. Type Garantieservice: Customer Replaceable Unit ("CRU") en Customer
Carry-In of Mail-In Service

3. Versie van Lenovo Beperkte Garantie: L505-0010-02 2011/08

Voor garantieservice raadpleegt u de telefoonlijst op
www.lenovo.com/support/phone. Telefoonnummers kunnen zonder
aankondiging worden gewijzigd.

Lenovos garantibetingelser - Merknad til kunden

Les Lenovos garantibetingelser (LLW ). Garantibetingelsene er tilgjengelige pa
30 sprak og ligger pa http://www.lenovo.com/warranty. Hvis du ikke far frem
garantibetingelsene, kan du kontakte ditt lokale Lenovo-kontor eller
forhandleren og fa en trykt utgave av garantibetingelsene.

Garantibetingelser som gjelder for din maskin:

1. Garantiperiode: 3ar

2. Type garantiservice: Customer Replaceable Unit ("CRU") og service med
innlevering eller innsending

3. Versjon av Lenovos garantibetingelser: L505-0010-02 2011/08

For garantiservice, se telefonlisten pa www.lenovo.com/support/phone.
Telefonnumrene kan bli endret uten forvarsel.

Ograniczona gwarancja Lenovo - informacja dla klienta

Prosimy o przeczytanie ograniczonej gwarancji Lenovo ( Lenovo Limited Warranty-LLW ). LLW dostepna
jest w 30 jezykach i mozna jg znalez¢ pod adresem http://www.lenovo.com/warranty. Jesli nie mozna
wyswietlic LLW, nalezy skontaktowac¢ sig z miejscowym biurem Lenovo lub ze sprzedawca w celu
uzyskania drukowanej wersji LLW.

Informacje gwarancyjne majace zastosowanie do Maszyny Klienta:

1. Okres gwarancyjny: 3lata

2. Typ serwisu gwarancyjnego: serwis polegajacy na dostarczeniu Czesci Wymienianych przez
Klienta (Customer Replaceable Unit - CRU) lub serwis z wysylka lub transportem przez Klienta.

3. Wersja ograniczonej gwarancji Lenovo: L505-0010-02 2011/08

Lista telefonéw do oséb odpowiedzialnych za serwis gwarancyjny znajduje si¢ w serwisie
www.lenovo.com/support/phone. Numery telefonéw moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Garantia Limitada da Lenovo - Informagoes ao Cliente

Leia a Garantia Limitada da Lenovo. A Garantia Limitada da Lenovo esta
disponivel em 30 idiomas e pode ser visualizada visitando
http://www.lenovo.com/warranty. Caso ndo consiga visualizar a Garantia
Limitada da Lenovo, contacte o seu revendedor ou um agente Lenovo para obter
uma versao impressa da mesma.

Informagdes sobre garantia aplicaveis a Maquina:

1. Periodo de Garantia: 3anos

2. Tipo de Servigo de Garantia: Unidade Substituivel pelo Cliente ("CRU") e
Servigo de Transporte Fisico ou Envio pelo Correio da Responsabilidade do
Cliente

3. Versao da Garantia Limitada da Lenovo: L505-0010-02 2011/08

Para obter servico de garantia consulte a lista de nameros de telefone em
www.lenovo.com/support/phone. Os ntimeros de telefone indicados estao
sujeitos a alteracdo sem aviso prévio.

Garantia limitata Lenovo - Anunt pentru client

Va rugam sa cititi garantia limitatd Lenovo. Garantia limitaté Lenovo este disponibilé in 30 de limbi si
poate fi accesata prin vizitarea site-ului web http://www.lenovo.com/warranty. Daca nu puteti vedea
garantia limitaté Lenovo, contactati cel mai apropiat sediu sau distribuitor Lenovo pentru a obtine o
versiune tiparita a garantiei limitate Lenovo.

Informatii privind garantia aplicabile pentru Masina dumneavoastra:

1. Perioada de garantie: 3ani

2. Tipul de service in garantie: Customer Replaceable Unit ('CRU') si Customer Carry-In sau
Mail-In Service

3. Versiunea de Garantie limitata Lenovo: L505-0010-02 2011/08

Pentru service in garantie, consultati lista cu numere de telefon la www.lenovo.com/support/phone.
Numerele de telefon pot fi schimbate fara notificare.

3asBneHvie 06 orpaHnYeHHo rapaHTum Lenovo - 3ameyaHuns ans 3aka3vnkos

OsHakombTech ¢ 3asiBreHiemM 06 orpaHWyYeHHOM rapaHTm Lenovo.
3asiBneHve nepeseneHo Ha 30 A3bIKOB; C HUIM MOXHO O3HAaKOMUTbLCA Ha
Beb6-cainTe http://www.lenovo.com/warranty. Ecrniv Bbl He MoxeHe
npocmoTpeTh 3asBneHre, TO 3anpocuTe B MECTHOM NPeACTaBUTENLCTBE
Lenovo unu y Toprosoro npeAcTaBuTens otnevaTaHHylo BEpCUo
3asBneHns 06 orpaHNYeHHON rapaHTum.

MHbopmaums o rapaHTum Ans Ballero komnbiotepa:

1. MapaHTuitHbIz cpok: 3 roaa.

2. Tun rapaHTuitHoro obcnyxmsanus: OBCnyxuBaHve nNpy 0Tkase y3nos,
noanexatuyx 3ameHe cunamu 3akasduka (CRU), n obenyxvsanune npu
[0CTaBKe WiV NepeChIIKe Mo NoYTe Cunamm 3akasymka.

3. Bepcus 3asBneHus 06 orpaHnyeHHon rapaHTum Lenovo:
1L505-0010-02 2011/08

3a rapaHTuiiHbIM 06cnyXmnBaHnemM obpalianTecs no TenedoHam,
npviBeaeHHbIM Ha Web-caite www.lenovo.com/support/phone. Homepa
TenecdoHOB MOryT U3MEHUTLCS 6€3 NPeaBapUTENLHOIO YBEAOMIIEHMS.

Obvestilo strankam o omejeni garanciji Lenovo

Preberite izjavo o omejeni garanciji Lenovo (LLW). LLW je na voljo v 30 jezikih in si jo lahko
preberete na strani http://www.lenovo.com/warranty. Ce si LLW ne morete ogledati, se obrnite na
lokalno podruznico ali na trgovca Lenovo, kjer boste prejeli natisnjeno razli€ico garancije LLW.

Garancijski pogoji, ki veljajo za vas$ racunalnik:

1. Garancijsko obdobje: 3leta
2. Tip garancijskega servisa: servis za enote, ki jih zamenja stranka ("CRU") in servis z
dostavo stranke ali servis s po$tno dostavo
3. Razli¢ica omejene garancije Lenovo : L505-0010-02 2011/08
Za garancijski servis si oglejte seznam telefonskih Stevilk na spletni strani
www.lenovo.com/support/phone. Pridrzujemo si pravico do spremembe telefonskih
Stevilk brez predhodnega obvestila.

ObwmexeHa MapaHTis Lenovo — MNpumitka Ans KnieHTis

Byab nacka, npouutaiite ObmexeHy apanTito Lenovo (OI" Lenovo), goctynHy 30
moBamu. Ii MoxHa npounTtaTi Ha http://www.lenovo.com/warranty. Akwo OI Lenovo
HeJoCTyMHa y Takuii crnoci6, 3BepHiTbCA Ao micueBoro odicy abo amnepa Lenovo,
o6 oTpUmaTH ApyKkoBaHy BEPCItO.

[apaHTiiHa IHdopMmaLis, Wo cTocyeTbes Baworo MpucTpoto:

1. TapaHTiiHWiA cTpok: 3 poku

2. Twn rapaHTiiiHoro o6cnyroByBaHHs: CamocTiiiHa 3amiHa EnemeHTy (
Replaceable Unit - CRU ) 41 TpaHcnopTyBaHHS NpUCTPOIO KIIEHTOM CamMOCTiliHO
abo nowTor Ans 0b6cnyroByBaHHs

3. Bepcis O6mexeHoi "apaHTii Lenovo: L505-0010-02 2011/08

o6 oTpumaTtu rapaHTiiiHe obcnyroByBaHHs, AWB. CUCOK TeNedOoHIB Ha

www.lenovo.com/support/phone. Homepu TenedoHiB MoXyTb 3miHtoBaTUCS 6e3

nonepeKeHHs.

Suplemento de Garantia para México

Este Suplemento se considera parte integrante de la Garantia Limitada de

Lenovo y sera Gnicay para los pr distribuidos y
comercializados dentro del Territorio de los Estados Unidos Mexicanos. En caso
de conflicto, se aplicaran los términos de este Suplemento.

El comercializador responsable del producto es Lenovo México S de R L de CV y para
efectos de esta garantia su domicilio es Avenida Antonio Dovali Jaime No.70 ,Torre A,
Piso 14, Colonia Zedec Santa Fe, Alcaldia Alvaro Obregon, CP 01219 Ciudad de México,
En el caso de que se precise una reparacion cubierta por la garantia o precise de

partes, componentes, consumibles o accesorios dirijase a este domicilio.

Otra opcién es llamar al Centro de soporte al cliente al 01-800-9253-6686 , donde le
dirigiran  al Centro de servicio autorizado mas cercano. Si no existiese ningtin Centro
de servicio autorizado en su ciudad, poblacién o en un radio de 70 kilometros de su
ciudad o poblacién, la garantia incluird cualquier gasto de entrega razonable
relacionado con el transporte del producto a su Centro de servicio autorizado mas
cercano. Por favor, llame al Centro de servicio autorizado mas cercano para obtener
las aprobaciones necesarias o la informacion relacionada con el envio del producto y
la direccion de envio

Esta garantia ampara todas las piezas de hardware del producto e incluye mano de
obra.

El procedimiento para hacer efectiva la garantia consiste en la presentacion del
producto, acompafado de la poliza correspondiente, debidamente sellada por el
establecimiento que lo vendid, o la factura, o recibo o comprobante, en el que

consten los datos especificos del producto objeto de la compraventa.

Lenovo sélo pueden eximirse de hacer efectiva la garantia en los siguientes casos: a)
Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales. b)
Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso
que se le acompafa. ¢) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por
personas no autorizadas por el fabricante nacional, importador o comercializador

responsable respectivo.

Todos los programas de software precargados en el equipo sélo tendran una garantia
de treinta (30) dias por defectos de instalacion desde la fecha de compra. Lenovo no
es responsable de la informacion incluida en dichos programas de software y /o
cualquier programa de software adicional instalado por Usted o instalado después de
la compra del producto.

Los servicios no cubiertos por la garantia se cargaran al usuario final, previa obtencién
de una autorizacion.

Esta garantia tiene una duracion de un afo a partir del momento de la compra.

Para obtener una lista de los Centros de servicio autorizados, por favor, visite:

http://www.lenovo.com/mx/es/servicios

Manufactured by:

Lenovo Centro Tecnolégico S. de R.L. de C.V.
Apodaca Technology Park
Boulevar Escobedo #316
Apodaca, Nuevo Leén, México
C.P. 66601

Marketing by:

Lenovo México S. de R.L. de C.V.
Av. Santa Fe 505, Piso 15

Col. Cruz Manca

Cuajimalpa, D.E, México

C.P. 05349

Tel. (55) 50008500

® CooTBeTcTBMe Tpeb6oBaHNAM TeXHUYeCKUX PernameHToB:
Cootsetcteyet Tpe6osaHuam TP TC 004/2011“0
6e30nacHOCTM HU3KOBO/ILTHOTO 06opyaoBaHua” (ana
NPOAYKUMN coaepHalleit BCTPOEHHbIe/WAM BHeWHMe
apanTepbl nuTaHua), TP TC 020/2011 “3nekTpomarHutHas
COBMECTUMOCTb TexHU4Yeckux cpeacts”, TP EAIC 037/2016 "06
OrpaH1YeHNM NPUMEHEHNA ONAaCHBIX BELLECTB B U3ASNMAX
3/1EKTPOTEXHUKM U PAANO03NEKTPOHUKM"
3HaK COOTBETCTBUA:

EAL

[lononHutenbHble cBeaeHna o6 obasaTenbHOM
NoATBEPK/AEHUN COOTBETCTBUA 3anpalunBsaiire y
npoaasua.

NHdopmauua 06 06a3aTenbHOM NOATBEPKAEHUN
COOTBETCTBUA TaKXe A0CTyNHa B peecTpe
depepanbHoit

Cny:k6bl N0 AKKpeauTaLmm (PocakkpeauTauma) no
ccblnke: https://pub.fsa.gov.ru/rss/certificate n/unun
https://pub.fsa.gov.ru/rds/declaration.

Important Battery Recycling and WEEE information

e Oprema, na katero bo priklju¢en izdelek, mora biti prav tako
priklju¢ena v ustrezno povezane in ozemljene vti¢nice.
e Za izklop monitorja iz elektricnega napajanja odstranite vti¢ iz

vti€nice. Vti¢nica naj bo lahko dostopna.
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Don’ t dispose of your product or battery with your household waste.

Refer to the Compliance Guide that came with your product for further information.
or go to https://www.lenovo.com/recycling



